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Jethro’s Advice

Jethro, Moses’ father-in-law, together with Moses’ sons 
and wife, came to him in the wilderness. Jethro was 
delighted to hear about all the good things the LORD 
had done for Israel in rescuing them from the Egyptians. 
 

نَصِيحَةُ يَثْرُون 

وسَى وَزَوْجَتِهِ وَذَهَبَ يَثْرُونُ حَمُو مُوسَى مَعَ ابْنَي مُ 
حْرَاءِ، حَيْثُ كَانَ مُ  خَيِّمًا قُرْبَ جَبَلِ إلَى مُوسَى إلَى الصَّ

عَهُ الرَّبُّ مِنْ إِحْسَانٍ غْتَبَطَ يَثْرُونُ بِجَمِيعِ مَا صَنَ . اللِ 
.مِصْرِِِِّّينَ إِلَى إِسْرَائِيلَ، إذْ أَنْقَذَهُمْ مِنْ يَدِ الْ 



The next day Moses took his seat to serve as judge 
for the people, and they stood around him from 
morning till evening. When his father-in-law saw all 
that Moses was doing for the people, he said, “What 
you are doing is not good. You and these people who 
come to you will only wear yourselves out. The work 
is too heavy for you; you cannot handle it alone.”

نْظُرَ فِي قَضَايَا وَفِي اليَوْمِ التَّالِي، جَلَسَ مُوسَى لِيَ 
عْبِ  عْبُ حَوْلَ مُوسَى. الشَّ بَاحِ إلَى وَوَقَفَ الشَّ مِنَ الصَّ
انَ مُوسَى فَلَمَّا رَأى حَمُو مُوسَى كُلَّ مَا كَ . المَسَاءِ 

عْبِ، قَالَ  ذَا هَ . ا هَذَا الَّذِي تَفْعَلُهُ لَيسَ جَيِّدً »: يَعْمَلُهُ لِلشَّ
عبِ، لِِنَّ هَذَا العَمَلَ  ا عَلَيكَ، مُنهِكٌ لَكَ وَلِلشَّ  صَعبٌ جِدًّ

« .وَلََ تَسْتَطِيعُ القِيَامَ بِهِ وَحْدَكَ 



“Listen now to me and I will give you some advice. 
Select capable men from all the people and appoint 
them as officials over thousands, hundreds, fifties and 
tens.  Have them bring every difficult case to you; the 
simple cases they can decide themselves. That will 
make your load lighter, because they will share it with 
you.”

Moses listened to his father-in-law and 
did everything he said. 

أُصَلِِّي أنْ يَكُونَ سَأنصَحُكَ وَ . وَالْْنَ اسْتَمِعْ إلَيَّ »
عْبِ رِجَ . اُلل مَعَكَ  الًَ شُرَفَاءَ اخْتَرْ مِنَ الشَّ

شوَةَ، فَتُعَيِّنَهُ يَخَافُونَ اَلل، أُمَنَاءَ يَكْرَهُونَ ال مْ عَلَى رِِّ
عْبِ قَادَةَ أُلُوفٍ وَمِئَاتٍ وَخَمَ  .  اسِينَ وَعَشَرَاتٍ الشَّ

لُونَ القَضَايَا الكَبِيرَةَ إ ا القَضَايَا . لَيكَ فَيُحَوِِّ وَأمَّ
غِيرَةُ فَيَحْكُمُونَ فِيهَا بِأن لُ هَ . فُسِهِمْ الصَّ ذَا سَيُسَهِّ

«.اءَ مَعَكَ عَمَلَكَ لِِنَّهُمْ سَيَحْمِلُونَ الِعْبَ 

. ا قَالَ فَاسْتَمَعَ مُوسَى لِحَمِيهِ وَعَمِلَ مَ 



Two People are Better Off Than One

God made Solomon the wisest man in the 
world. Solomon acquired knowledge and was a 
very wise ruler. He said:

Two people are better off than one, for they 
can help each other succeed. If one person falls, 
the other can reach out and help. But someone 
who falls alone is in real trouble. 

اثْنَانِ خَيْرٌ مِنْ وَاحِد  

كما جعل الل. الل جعلته سليمان أحكم رجل في العالم 
:وقال سليمان. له الِثرِّاء جدا

نَ الثَّواَبِ عَلَى اثْناَنِ خَيرٌْ مِنْ واَحِدٍ، لَِنَّ لَهمُاَ حُسْ 
وَلَكِنْ . هِضُهُ الْخَرُ لَِنَّهُ إِذَا سَقَطَ أَحَدُهمُاَ ينُْ . كَدِّهِماَ

وَِّْلٌ لِمنَْ هوَُ وَحِيدٌ، لَِنَّهُ إِنْ سَقَطَ فَلا مسُْعِفَ لَهُ عَلَى 
.النُّهُوضِ 



Jesus Sends Out His Disciples

Jesus chose seventy-two disciples and 
sent them ahead in pairs to all the towns 
and places he planned to visit.

When the seventy-two disciples 
returned, they joyfully reported to him, 
“Lord, even the demons obey us when 
we use your name!” 

المسيح يُرسل الاثنين والسبعين

اً اثْنَيْنِ وَسَبْعِينَ وَبَعْدَ ذلِكَ عَيَّنَ الرَّبُّ أَيْض
إِلَى نَيْنِ، لِيَسْبِقُوهُ آخَرِِّنَ، وَأَرْسَلَهُمُ اثْنَيْنِ اثْ 

شْكِ الذَّهَابِ كُلِّ مَدِينَةٍ وَمَكَانٍ كَانَ عَلَى وَ 
. إِلَيْهِ 

بْعُونَ فَرِحِينَ، وَبَعْدَئِذٍ رَجَعَ الَثْنَانِ وَالسَّ 
يَاطِينُ تَخْضَعُ لَنَا »: وَقَالُوا ، حَتَّى الشَّ يَا رَبُّ

« !بِاسْمِكَ 



The Believers Form a Community

All the believers met together in one place and 
shared everything they had. They sold their 
property and possessions and shared the 
money with those in need.  They worshiped 
together at the Temple each day, met in homes 
for the Lord’s Supper, and shared their meals 
with great joy and generosity— all the while 
praising God and enjoying the goodwill of all the 
people.

شَيء كُلِ   فِي المُؤمِنِينَ  تَشَارُكُ 

 مَا كُلِّ  فِي وََِّتَشَارَكُونَ  مَعًا يَجْتَمِعُونَ  المُؤمِنِينَ  كُلُّ  وَكَانَ 
 عَلَى ثَمَنَهَا وَوَزَّعُوا ،وَمُقتَنَيَاتِهِمْ  أمْلَاكَهُمْ  بَاعُوا .يَمْلِكُونَهُ 

احتِيَاجِهِ  حَسَبَ  وَاحِدٍ  كُلِّ  ،الجَمِيعِ   لَىعَ  يُواظِبُونَ  كَانُوا .
 فِي وََِّشْتَرِكُونَ  ،لِ الهَيْكَ  سَاحَةِ  فِي يَوْمٍ  كُلَّ  الَجْتِمَاعِ 

 بِقُلُوبٍ  مَعًا أْكُلُونَ وََِّ  ،بَيْتٍ  إلَى بَيْتٍ  مِنْ  الخُبْزِ  كَسْرِ 
 بِاستِحسَانِ  وََِّحْظَوْنَ  ،اللَ  يُسَبِّحونَ  وَهُمْ  مُخْلِصَةٍ  فَرِحَةٍ 

عْبِ  جَمِيعِ  الشَّ .  
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